
น​เพื่อ​คบ​การ​กับ​) เกี่ยว​ (อ.​ซา​อี​ศาสดา​ของ​เสีย​คําสั่ง
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น​เพื่อ​คบ​การ​กับ​) เกี่ยว​ (อ.​ซา​อี​ศาสดา​ของ​เสีย​คําสั่ง

ต่อ​มี​) ที่​รยัม (อ.ั​งม​ขอ​ บุตร​ซา​อี​ศาสดา​ท่าน​ของ​เสีย​คําแนะนําสั่ง​ถึง​อ้าง​ (ซ็อลฯ) ได้​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน
: ​ว่า​กล่าว​ โดย​คม​สมา​ร่วม​ผู้​และ​มิตร​คบ​เลือก​การ​กับ​น) เกี่ยว​ยู​วารี​ (ฮะ​วก​สา​อัคร​บรรดา

ใคร​กับ​วง​ร่วม​นั่ง​จะ​เรา​ฮุลลอฮ์! แล้ว​รู​ ท่าน​: โอ้​) ว่า​ (อ.​ซา​อี​กับ​กล่าว​น) ได้​ยู​วารี​ (ฮะ​วก​สา​อัคร​บรรดา"    
  ?

: ​ว่า​กล่าว​เขา

อัลลอฮ์​ถึง​รําลึก​เจ้า​พวก​ทําให้​จะ​เขา​พบเห็น​การ​ที่​บบุคคลั​ก"

า้​เจ​พวก​ของ​รู้​ความ​เพิ่มพูน​จะ​เขา​ของ​คําพูด​และ

"​โลก​ปร​ต่อ​ปรารถนา​เจ้า​พวก​ทําให้​จะ​เขา​ทําของ​ระ​การก​และ

: ษ​ดี​ฮะ​บท​ตัว

رسولُ اللّه صلی‏ الله ‏علیه و ‏آله :

قالُوا [الحَوارِّونَ لعیسی علیه السلام] : یا روُحَ اللّه، فمَن نجُالسُِ إذا؟ قالَ: مَن یُذَکرکُُمُ اللّه‏َ رؤُیَُهُ، و َزیدُ فی
بُکُم فی الآخِرةَِ عَمَلُهُ. َرغُ عِلْمِکُم منطِقُهُ  و

 44​, หน้า​กูล​ลอุ​ฟุ​หะ​ : ตุ​มา​ที่

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​แปล


